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5 november 2024

CBL Insurance Europe DAC (i likvidation) (“CBLIE”)

Baste mottagare,

Detta brev skickas till forsdkringstagare som har lamnat in en fordran hos CBLIE som dnnu inte
har avtalats, eller som har en avtalad obetald fordran, i bada fallen dir CBLIE har
kontaktuppgifter till dessa férsakringstagare.

Detta brev skickas ocksa till alla méklare, chefsagenter, tredjepartsagenter, mellanhénder och
férsdkringstagare som har gjort affirer med CBLIE. Alla sddana miklare, chefsagenter,
tredjepartsagenter och mellanhdnder uppmanas harmed att skicka detta brev till alla kunder som

har eller kan ha en fordran mot CBLIE.

Ansoékan om instruktioner

Som framgar av vara brev i mars och oktober 2020 bildade jag uppfattningen, med hjalp av juridisk
radgivning, att det var nédvandigt att soka anvisningar fran Hogsta domstolen i férhallande till
behandlingen av forsakringstagares fordring i likvidationen (”Ansékan om instruktioner”). Ansékan
om instruktioner prévades av Hogsta domstolen under tva dagar den 3 mars 2021.

Den 31 juli 2024 meddelade Hogsta domstolen beslut i fraga om Ansékan om instruktioner.
(”"Domen”). Om du vill granska domen finns en kopia pa:
https://www.courts.ie/view/judgments/51847993-e93e-4931-b637-bf68976f5388/86dce2c0-
c97f-486a-839d-511c0faa3133/2024 |IEHC 484.pdf/pdf. Observera i synnerhet att Hogsta domstolen
har faststallt att CBLIEs forsakringsavtal upphorde att ha verkan den 12 mars 2020, datumet for
likvidationsforelaggandet.

Jag bifogar aven en kopia av Hogsta domstolens beslut av den 27 september 2024, vars schema
beskriver domstolens beslut i samband med Ansékan om instruktioner.

Inlamnande av fordringar

Efter meddelande om domen och i enlighet med paragraf 674 i Companies Act 2014, har jag bestamt
att det ar lampligt for mig att faststdlla den 14 januari 2025 som det datum da varje borgenar
for bolaget maste lamna in och bevisa sin fordran. Observera att skyldigheten aligger varje borgenar
att styrka sin fordran.
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Foljaktligen, om nagon forsakringstagare eller borgenar skulle vilja ldmna in en fordran med lampligt
bevis pa skuld i likvidationen av CBLIE, vanligen gor det senast den 14 januari 2025, i annat fall kan
sadan forsdkringstagare eller borgenér uteslutas fran férmanen av eventuella tidigare utdelningar.

Forsakringstagare och borgenarer bor notera foljande i samband med inlamnande och bevis pa
fordringar:

Overenskomna fordringar

Om din fordran har overenskommits med Likvidatorn fore datumet for detta brev, kravs ingen
ytterligare atgard fran din sida om inte dina kontakt- eller bankkontouppgifter har dndrats sedan din
fordran godkéndes, i vilket fall vi ber att du tillhandahaller sadan uppdaterad information till
likvidatorn.

Fordringar har dnnu inte éverenskommits

Om en forsakringstagare eller borgenar, innan datumet av detta brev, har Ilamnat in en fordring som
dnnu inte har godkéants, bor denna forsdkringstagare eller borgenar se till att de hanterar alla
forfragningar om information fran Likvidatorn fore den 14 januari 2025, annars kan sadana
forsakringstagare eller borgendrer kan uteslutas fran férmanen av denna férdelning. Sadana
forsakringstagare eller borgenérer kan ha ratt att fa en framtida utdelning som deklareras efter varje
efterféljande dverenskommelse om deras fordran. Aven om sadan framtida utdelning inte kan stora
tidigare utdelningar som betalats med avseende pa 6verenskomna fordringar, skulle en framtida
utdelning i mojligaste man forsoka sakerstalla att forsakringstagare eller borgenéarer inte missgynnas,
dvs. de kan fa en utdelning motsvarande det belopp som ska betalas till det tillfallet om deras
fordran hade avtalats tidigare.

Fordringar som omfattas av tredjeparts processer

Likvidatorn inser att fordringar fran vissa forsdkringstagare for narvarande ar foremal for beslut av
vissa rattsliga, kvasi-rattsliga eller andra liknande processer, som kanske inte har avslutats den 14
januari 2025. Sadana forsdkringstagare kan pa liknande satt ha ratt att fa en framtida utdelning som
deklareras efter slutférandet av en sadan process for att sa langt som mdjligt sidkerstédlla att
forsakringstagarna inte missgynnas, det vill sdga de kan fa en utdelning motsvarande det belopp som
ska betalas om deras fordring hade avtalats tidigare.

Fordringar fér ofértjdéinta premier

Slutligen, om en fordran inte har framstallts, har avslagits eller om likvidatorn inte har kunnat
slutféra en bedomning av fordran, kan forsakringstagare ha ratt till utdelning avseende ej intjdnade
premier fran sina forsdkringar. For att goéra det mojligt for Likvidatorn att behandla sadana
fordringar, vanligen ange detaljer om din policy, till exempel namn, férsakringsnummer eller annan
information som kan vara tillganglig och som kan géra det majligt for likvidatorn att identifiera dig i
CBLIEs register. Vianligen forse aven likvidatorn med uppgifter om ditt bankkonto och
kontaktuppgifter for att mojliggéra utdelning. N&r sadan information har lamnats kommer
likvidatorn att kunna bedéma i din fordring. Om en fordring har framstallts men har avvisats / inte
faststallts, vanligen tillhandahall ovanstaende information i den man den inte tidigare har lamnats
som en del av fordringen.

Kontaktuppgifter

Alla fordringar, korrespondens eller fragor till Likvidatorn ska skickas genom uppgifterna nedan.



Post: CBL Insurance Europe DAC (i likvidation), KPMG Restructuring, 1 Stokes Place, St. Stephen’s Green
Dublin 2.

E-post: policyqueries.cblie@kpmg.ie

Avgang av gemensam likvidator

Jag bekréftar att Kieran Wallace har sagt upp sig fran KPMG. Som en foljd av detta avgick Wallace ocksa
som gemensam likvidator fér CBLIE den 16 maj 2023. Jag forblir utsedd till likvidator med fullt stéd fran
KPMG-teamet.

Med vénliga halsningar

(i

Cormac O’Connor Likvidator




HOGSTA DOMSTOLEN
Beteckning 2020/77 COS

I MALET OM CBL INSURANCE EUROPE DESIGNATED ACTIVITY COMPANY OCH

I MALET OM INSURANCE ACT 1936

OCH | MALET OM COMPANIES ACT 2014

MEDDELANDE TILL VARJE FORSAKRINGSTAGARE ELLER BORGENAR SOM HAR, ELLER KAN HA, EN FORDRAN PA CBL
INSURANCE EUROPE DESIGNATED ACTIVITY COMPANY (I LIKVIDATION) ("FORETAGET")

Harmed meddelas att alla borgenarer till foretaget ar skyldiga att lamna in och bevisa alla skulder som kravs av
foretaget genom att ange uppgifter om fordran tillsammans med all nédvandig styrkande dokumentation till CBL
Insurance Europe DAC (i likvidation), KPMG Restructuring, 1 Stokes Place, St. Stephen's Green Dublin 2 eller via e-

post till policyqueries.cblie@kpmg.ie senast den 14 januari 2025, vilket ar det datum som likvidatorn i enlighet

med avsnitt 674.1 i Companies Act 2014 har faststallt som det datum da alla borgenarer till bolaget maste

framstalla och bevisa sin fordran.

Om borgenéren inte anmaler fordringar inom den angivna tidsfristen kan han eller hon uteslutas fran formanen
av en utdelning som gors innan hans eller hennes fordran har styrkts. Det aligger borgenaren att bevisa sin
fordran. En fordran kan endast avgoras pa grundval av den bevisning som laggs fram, och om dessa uppgifter ar

otillrackliga kan en fordran avvisas eller endast delvis godtas.

Daterad den 5 november 2024

Undertecknad: G—C:G-‘-'ﬁ-’

Cormac O'Connor
Likvidator

GEA\68336212.1




2020/77 COS

FREDAG DEN 27 SEPTEMBER 2024
INFOR ORDFORANDEN
I MALET OM CBL INSURANCE EUROPE DESIGNATED ACTIVITY
COMPANY OCH
OCH I MALET OM INSURANCE ACT 1936
OCH I MALET OM COMPANIES ACT 2014
Pa ansokan av Kieran Wallace och Cormac O'Connor (""Sékanden"),
gemensamma likvidatorer for CBL Insurance Europe Designated Activity Company
(i likvidation) (""'Bolaget") i enlighet med avsnitt 631(1) i Companies Act 2014
("2014-lagen") (" Ansokan')

Och efter att ha noterat Kieran Wallaces avgang som likvidator for bolaget
den 16 maj 2023, vars omstidndighet angavs i affidavit fran Kieran Wallace som han
svor pa heder och samvete den 2 maj 2023 och i affidavit fran Lisa Smyths som hon
svor pa heder och samvete den 29 maj 2023, och efter att ha noterat att sokanden
kvarstér som likvidator i bolaget och att ansdkan fortsdtter i hans namn och
domstolens beslut daterat den 30 maj 2023

Och efter att ha ldst det staimplade ex parte-dokumentet daterat den 1 oktober
2020, affidavit frdn Cormac O'Connor som han svor pa heder och samvete den 29
september 2020, affidavit frin Grace Armstrong som hon svor pé heder och samvete
den 2 oktober 2020, affidavit fran Lisa

Smyth som hon svor pd heder och samvete den 26 november 2020, affidavit fran



Lisbet Dyerbergs som hon svor pd heder och samvete den 21 december 2020, den
osvurna affidavit frdn Casey McGrath och de dokument och utstillningar som
aberopas i ndmnda affidavit

Och édrendet som kommer att behandlas i domstolen den 3 mars 2021

Och efter att ha hort advokaten for sokanden och advokaten for Financial
Services Compensation Scheme Limited ("FSCS")

Och DOMSTOLENS IDENTIFIERING FOR FASTSTALLANDE AV
vissa frigor som hérrdr fran ex parte-dokumentet och Cormac O'Connors affidavit:

Och DOMSTOLEN gjorde sin beddmning

Och DOMSTOLEN MEDDELADE sin dom den 3 sista dagen 1 juli 2024

Och drendet som forekommer 1 domstolen for det slutliga beslutet 1 samband
med ansdkan denna dag

DOMSTOLEN FORKLARAR att dess beslut i angéende de frigor som
uppkommer for faststillande dr de som anges i bifogat schema

Och domstolen har avgjort sitt beslut angadende kostnaderna for ansdkan

Och domstolsforhandlingen fran s6kandens ombud och FSCS-ombudet i
forhallande till kostnaderna for ansdkan

DET BESLUTAS att kostnaderna for den sokande och kostnaderna for FSCS

med avseende pa ansdkan béda tas som kostnader 1 likvidationen

NAOMITAMBLYN
REGISTRATOR
Utfiardat den 30 september 2024

EN KOPIA SOM JAG INTYGAR
(UNDERSKRIFT)
For REGISTRAREN



McCann FitzGerald LLP
Advokater for Corrnac O' Connor, likvidator for CBL Insurance
Europe Designated Activity Company (i likvidation)

Walkers (Ireland) LLP
Advokater for the Financial Services Compensation Scheme Limited




SCHEMA

Instruktioner

Ett forsdkringsavtal som bolaget var part i vid dagen for likvidationsférordnandet (12 mars
2020) ("det relevanta datumet"), och

som inte har upphort automatiskt enligt sina villkor, upphor att ha verkan eller har pa annat
sitt upphort eller avslutats till f6ljd av att avvecklingsordern gjordes som medforde en
uppsigning av avtalen.

(a)

Med hinsyn till ss. 619 och 620 i lagen 2014 och s. 75(1) i Bankruptcy Act 1988 Act ("1988-
lagen"), korrekt tolkad, en fordran som gjorts enligt en forsédkringspolicy utfardad av bolaget
som avslutades eller avvecklades eller pa annat sétt upphorde att verka den dag utfardandet av
likvidationsforeldggandet bor medges som bevis vid likvidationen av bolaget som skulder for
bolaget som uppkommit pa grund av en "forpliktelse som bolaget adragit sig" enligt den forsta
delen av s. 75(1) i 1988-lagen som giller vid likvidation av Bolaget med stod av ss . 619 och
6201 2014-lagen. Den relevanta "forpliktelsen" var "pédragen” under den forsta delen av s.
75(1) nér relevant forsdkring eller forsdkringsavtal ingicks av bolaget med den forsdkrade.
Bolagets ansvar enligt ett sddant kontrakt dr en ansvarsforbindelse. Den forsdkrade har rétt att
inkomma med och likvidatorn &r skyldig att medge bevis mot Bolaget i avveckling av en
fordran avseende en hindelse som ar forsdkrad enligt det relevanta avtalet om hdndelsen
intriffar efter det relevanta datumet.

( b).

Ansprak enligt forsdkringar eller forsdkringsavtal som utférdats av bolaget kan bevisas vid
likvidation av bolaget baserat pa en "forpliktelse" och det datum dé "forpliktelsen" "uppstod"
ar datum dé det relevanta avtalet ingicks och inte det datum da forsdkringsfallet intréffade.

(c)

Om ett ansprak gors enligt andra delen av s. 75(1), eftersom det ar ett krav pa olikviderat
skadestand som hérror fran ett "fel" som intrdffade fore det relevanta datumet, ricker det inte
bara att "fel" eller forsékringsfall (forutsatt att det 4r detsamma som "fel") begatts eller hénde
fore detta datum, utan annat.

(d)

I den osannolika héndelsen att ansprak goérs med dberopande av den andra delen av s. 75(1),
for att dessa pastdenden ska kunna bevisas i

likvidation, skulle det vara nddvéndigt att visa att bolaget var "ansvarigt" vid tidpunkten

for utfardandet av likvidationsbeslutet pa grund av det relevanta "felet". Med andra ord
skulle grunden for talan i frdga om "fel" vara fullstdndig senast detta datum.

Likvidatorn &r skyldig att vid likvidationen av Bolaget medge bevis som framstills enligt
forsdkringar som hanfor sig till forsdkrade hdandelser enligt forsdkringarna och som inte
hade intraffat fore det relevanta datumet men som kan intrdaffa och meddelas Bolaget ndgon
gang i framtiden. Saddana ansprék faller inom den forsta delen av s. 75.1 i 1988-lagen.
Bolagets ansvar enligt relevanta forsdkringar var en




ansvarsforbindelse som uppstod pa grund av en "forpliktelse som bolaget adragit sig" enligt
dessa forsdkringar. I den mén forsékringen inte faller inom avsnitt 17 och det sjétte schemat
till Insurance Act 1909 ("1909-lagen"), bor principen om "eftersyn" som beskrivs i /n Re
Northern Counties of England Fire Insurance Company, MacFarlane's Claim (1880) 17
kap. D. 337 ("MacFarlanes fordran') och som diskuteras i ett antal av de efterféljande
fallen tillampas av likvidatorn for att gora en "réttvis uppskattning" av dessa krav enligt s.
620(1) 1 2014-lagen. Om nagon av forsakringar f6ll inom det sjéatte schemat till 1909-lagen,
maste den relevanta viarderingsmetoden som anges i det schemat tillampas.

Kompletterande
fraga(a)

Likvidatorn dr skyldig att behandla ansprédk som gjorts under forsdakringar som hianfor sig till
héndelser som har intrdffat men som inte har meddelats vid det relevanta datumet (och
forutsatt att eventuella rapporterings- eller anmilningsskyldigheter enligt relevanta
forsakringar uppfylls) genom att forsoka, som bast han kan, for att gora en "rittvis
uppskattning" av dessa ansprak enligt s. 620(1) i 2014-lagen.

Kompletterande
fraga(b)-

Likvidatorn ar skyldig att behandla ansprak som kan goras under forsédkringar som hanfor
sig till hdndelser som inte har intriffat fore det relevanta datumet, déar dessa handelser dr
forsakringshandelser enligt forsdkringarna, pa det sitt som beskrivs i svaret till punkt 2(a). )
ovan. Nir han gor en "réttvis uppskattning" med avseende pé sadana ansprak, for
forsakringar som inte omfattas av 1909-lagen, maste han tillaimpa principen "eftersyn" i
MacFarlanes krav. Om nagon av forsdkringarna faller inom det sjétte schemat till 1909 ars
lag, maste den relevanta varderingsmetoden som anges i det schemat tilldmpas.

(a)

En fordran fran en forsdkrad eller forsdkringstagare eller annan formanstagare enligt artikel
268.1 g i Solvens II-direktivet for aterbetalning av ofortjénta premier som betalats enligt ett
forsakringsavtal dér avtalet har sagts upp eller avslutats i kraft av 6ppnandet av
likvidationsforfarandet vid utfardandet av likvidationsbeslutet dr en "forsdkringsfordring" i
den mening som avses i detta begrepp 1 artikel 268.1 g i Solvens II-direktivet ( och
forordning 270.1 i Solvens II-forordningar).

(b)

En fordran frdn en person som har betalat en premie till ett forsékringsforetag for
aterbetalning av den premien fran forsidkringsforetaget under omstindigheter dé ett
forsakringsavtal antingen inte ingatts eller havts (i enlighet med den lag som éar tillimplig pa
avtalet) fore inledandet av likvidationsforfarandet anses ocksa vara och ar en
"forsdkringsfordring" i enlighet med artikel 268.1 g andra stycket i Solvens II-direktivet
(och forordning 270.2) i Solvensavtalet II férordning).

EN KOPIA SOM JAG INTYGAR
(UNDERSKRIFT)
Fér REGISTRAREN






